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СПЕЦИФІКА ХУДОЖНЬОЇ КОНЦЕПТУАЛІЗАЦІЇ  
ДОБОВОГО ЧАСУ В МАЛІЙ ПРОЗІ М. ВІНГРАНОВСЬКОГО

Анотація: У сучасній українській лінгвістиці з  огляду на 
її  загальну антропологічну спрямованість доволі продук-
тивними є  когнітивні дослідження, зокрема й  у  царині ху-
дожнього тексту, що дає змогу описати мовні засоби його 
інтерпретування на рівні концептуальних структур. До ба-
зових концептів у категоризації світу належить ЧАС. 

Мета дослідження – окреслити засоби художньої кон-
цептуалізації добового часу та їхнє функційно-семантичне 
навантаження в прозових текстах М. Вінграновського, роз-
глянути художню концептуалізацію добового часу з огляду 
на ідіостильові риси мовотворчості письменника.

У дискурсі малої прози М. Вінграновського художній час 
не зводиться до відтворення властивостей фізичного часу. 
Модель часу М. Вінграновського глибоко закорінена в міфо-
поетичну картину світу й пропущена крізь призму індивіду-
ального світосприйняття оповідача. 

 Лінгвальне вираження ідеї часу відбувається через ре-
алізацію окремих темпоральних значень. Носіями часової 
семантики в тексті є найчастіше іменники, дієслова, прислів-
ники, прикметники. Крім того, розглядаємо розгорнуті кон-
тексти з темпоральним змістом.

Як показує дослідження, М.  Вінграновський переважно 
вдається до відтворення циклічності часу. Відповідно набува-
ють важливого значення образи частин доби. 

Концепти ДЕНЬ, НІЧ, РАНОК, ВЕЧІР у  мові аналізованих 
творів вербалізовано словами різної частиномовної належ-
ності, що містять відповідну часову сему. Номінативні поля, 
що формують їхнє художньо-смислове наповнення, дово-
лі розгалужені. Для кожного з  концептів ядро становлять 
іменники, які називають частини добового колообігу (ранок, 

день, вечір, ніч), до приядерної зони належать їхні синоніми 
(світанок, досвіток; надвечір’я), прислівники на означення 
часу тривання дії (вночі, ночами; вдень), початкової часової 
межу (зранку, вдосвіта; звечора); дієслова, що передають 
стан природи відповідно до добового часу (розвиднятися; 
вечоріти, смеркати, темніти).

До ближньої периферії входять іменники та якісні при-
кметники, які, поєднуючись із темпоральними назвами, пе-
редають зорові, звукові, тактильні, психологічні характери-
стики частин доби. 

За нашими спостереженнями, провідний прийом концепту-
алізації добового часу – зображення міжчасся, розтягання часу. 

Дальню периферію у вираженні аналізованих концептів 
формують індивідуально-авторські образні контексти з наз-
вами небесних світил, природних, просторових реалій, наз-
ви тварин, актуалізовані в пейзажних замальовках. Найбільш 
показові для асоціативно-образної концептуалізації частин 
доби є метафори руху, кольору, горіння. 

Варто акцентувати, що у сприйнятті добового часу цін-
нісні маркери розставляє саме оповідач. Специфіка худож-
ньої концептуалізації добового часу зумовлена ідіостильо-
вими настановами автора, тяжінням до кінематографізму. 
Образи природного часу передають ідею циклічності, при-
родної гармонії часоплину, переживання цінності кожного 
моменту людського життя. Їхнє втілення зумовлене ракур-
сом бачення наратора, його емоційним станом.

Ключові слова: суперконцепт, природний час, концептос-
фера, темпоральність, ідіостиль, концепт
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SPECIFICITY OF THE ARTISTIC CONCEPTUALIZATION  
OF THE DAY PERIOD IN SMALL PROSE BY M. VINHRANOVSKYI

Summary: In modern Ukrainian linguistics, given its general 
anthropological orientation, cognitive research is quite pro-
ductive, including in the field of literary text, which allows us to 
describe the linguistic means of its interpretation at the level of 
conceptual structures. The basic concepts in the categorization 
of the world include TIME.

The purpose of the study is to outline the means of artistic 
conceptualization of daily time and their functional and se-
mantic load in M. Vingranovskyi’s prose texts, to consider the 
artistic conceptualization of daily time in view of idiostylistic 
features of the writer’s language.

In the discourse of M. Vingranovskyi’s short prose, artistic 
time is not reduced to the reproduction of the properties of 
physical time. M. Vingranovskyi’s model of time is deeply root-
ed in the mythopoetic picture of the world and passed through 
the prism of the narrator’s individual worldview.

Lingual expression of the idea of time occurs through the 
realization of individual temporal values. Carriers of temporal 
semantics in the text are often nouns, verbs, adverbs, adjec-
tives. In addition, we consider detailed contexts with temporal 
content.

As research shows, M. Vingranovskyi mainly resorts to the 
reproduction of the cyclical nature of time. Accordingly, the 
images of parts of the day become important.

The concepts DAY, NIGHT, MORNING, EVENING in the lan-
guage of the analyzed works are verbalized with words of dif-
ferent parts of speech, which contain the appropriate temporal 
sema. The nominative fields that form their artistic and seman-
tic content are quite branched. For each of the concepts, the 

nucleus consists of nouns that name the parts of the circadian 
cycle (morning, day, evening, night), the synopsis zone includes 
their synonyms (dawn, predawn, twilight), adverbs to denote 
the duration of the action (at night, nights, by day), the initial 
time limit (since morning, before dawn; since evening); verbs that 
convey the state of nature in accordance with the time of day 
(to dawn; to grow dark, to get dusky, to darken).

The near periphery includes nouns and qualitative adjec-
tives, which, combined with temporal names, convey the visual, 
sound, tactile, psychological characteristics of parts of the day.

According to our observations, the leading method of 
conceptualizing the time of day – the image of the time, the 
stretching of time.

The far periphery in the expression of the analyzed con-
cepts is formed by individual authorial figurative contexts with 
the names of celestial bodies, natural, spatial realities, names 
of animals, actualized in landscape sketches. The metaphors of 
movement, color and burning are the most revealing for the 
associative figurative conceptualization of parts of the day.

It is worth emphasizing that in the perception of the time 
of day value markers are placed by the narrator.

The specificity of the artistic conceptualization of the time 
of day is due to the author’s idiosyncratic guidelines, the at-
traction to cinematography. Images of natural time convey the 
idea of cyclicity, the natural harmony of time, the experience of 
the value of every moment of human life. Their embodiment 
is due to the perspective of the narrator, his emotional state.

Key words: superconcept, natural time, conceptosphere, tem-
porality, idiostyle, concept
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1. Вступ

У сучасній українській лінгвістиці з  огляду на 
її  загальну антропологічну спрямованість дово-
лі продуктивними є когнітивні дослідження, зо-
крема й у царині художнього тексту, що дає змогу 
описати мовні засоби його інтерпретування на 
рівні концептуальних структур. До базових кон-
цептів у категоризації світу належить ЧАС. Його 
дискурсивна реалізація (релігійна, міфологічна, 
фольклорна, художня тощо) надзвичайно важли-
ва для з’ясування специфіки вербального втілен-
ня пізнавальної й ціннісної діяльності мовців.

Творча особистість, осмислюючи часопросто-
рові координати дійсності, моделює індивідуаль-
ний концептуальний простір, підпорядкований 
утіленню авторських інтенцій, заломлений під 
кутом ідіостильових настанов. У  цьому зв’язку 
видається актуальним звернення до малої про-
зи Миколи Вінграновського, чий різнобічний 
талант виявився в  поезії, прозі та кінематогра-
фії, що цілком закономірно знайшло відбиття 
в специфіці авторського ідіостилю. Актуальність 
пропонованої розвідки зумовлена обраним на-
прямом дослідження, що дає змогу описати осо-
бливості авторської художньої концептуалізації 
світу. Маємо відзначити, що хоч художня цінність 
творчості М.  Вінграновського загальновизнана 
та високо оцінена, досі мова його прозових тво-
рів повною мірою не описана. Мовознавчі дослі-
дження стосуються окремих аспектів малої прози 
письменника, серед них стилістико-синтаксична 
організація текстів (О. Уколова, Ю.  Калашник), 
авторське фразеотворення в мові поезії та прози 
(Ю.  Калашник, В.  Калашник), експресивний по-
тенціал новотворів (І. Бабій); утілення концепто-
сфер флори й фауни (О. Гоменюк, Ю. Кремняк). 
Але при цьому образне втілення часу на матері-
алі прозових творів письменника іще не ставали 
предметом окремих студій, назвати згадати лише 
статтю О. Алєксєєвої (Уколової), у якій розгляну-
то синтаксичне вираження часопростору в опові-
данні «Не дивись мені в спину…».

Наукову новизну роботи зумовлює комплек-
сний аналіз образного вираження добового часу 
в мові малої прози автора, що полягає в з’ясуван-
ні особливостей їх концептуалізації, визначенні 
специфіки функційних виявів носіїв темпораль-

ної семантики, установленні індивідуально-ав-
торського начала в утіленні часових координат.

Мета дослідження – окреслити засоби ху-
дожньої концептуалізації добового часу та їхнє 
функційно-семантичне навантаження в  прозо-
вих текстах М.  Вінграновського, розглянути ху-
дожню концептуалізацію добового часу з огляду 
на ідіостильові риси мовотворчості письменника.

Методологія 

Теоретичне підґрунтя роботи становлять, зокре-
ма, праці з когнітивної лінгвістики, у яких розро-
блено засади концептуального аналізу: К. Голобо-
родька, В. Кононенка, Т. Космеди, Н. Плотнікової, 
А. Приходька, О. Селіванової, Л. Шевченко та ін-
ших мовознавців. 

Концепт – «інформаційна когнітивна струк-
тура свідомості, різносубстратні за способом 
формування та представлення знань про певні 
об’єкти та явища» (Селіванова, 2008). Відповід-
но художній концепт – базова одиниця індиві-
дуальної концептуальної картини світу письмен-
ника, що виражає досвід суб’єктивно-ціннісного 
осмислення світу й вербалізована системою різ-
норівневих мовних засобів. Сукупність мовних 
засобів, що об’єктивують концепт, утворюють 
його номінативне поле (Попова & Стернін, 2007).

Час розуміємо як концептосферу – фрагмент 
концептуальної картини світу, сформованої «на 
основі уявлень людини та репрезентованої су-
купністю одиниць пам’яті (концептів), що групу-
ються за тематичною ознакою» (Космеда & Плот-
нікова, 2010). У  цій системі існують підсистеми, 
формовані за принципами ієрархії, – концеп-
тополя, тобто, за А.  Приходьком, групи мовних 
одиниць, об’єднаних спільним значенням (лекси-
ко-семантичне поле), спільністю функцій (функ-
ційно-семантичне поле) (Приходько, 2008). Від-
повідно ЧАС постає окремим суперконцептом 
і водночас становить концептосферу, якій підпо-
рядковані інші співвідносні ментальні утворен-
ня (субконцепти) в межах концептополів. Одним 
із концептополів є добовий час, до якого входять 
субконцепти ДЕНЬ, НІЧ, ВЕЧІР, РАНОК.

В описі структури концептів беремо за осно-
ву дослідження К.  Голобородька про сферичну 
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будову концепту, яка передбачає виокремлення 
ядра (ключового слова з  об’єктивними смисло-
вими ознаками – тими елементами, які закріплені 
в  лексикографічних джерелах), приядерної зони 
(слова, «що виникли в  процесі концептуалізації 
та пов’язані з  базовими ознаками асоціативно», 
переносні, синонімічні значення) і периферійної 
зони (складається з  ближньої й  дальньої пери-
ферії, до яких належать індивідуально-авторські 
потрактування). Для позначення смислових ша-
рів послуговуємося терміном художньо-смислове 
наповнення, яке К.  Голобородько інтерпретує як 
певну «сукупність узуальних значень і  контек-
стуальних смислів у  художньому мовомисленні 
творчої особистості» (Голобородько, 2010).

У дискурсі малої прози М.  Вінграновського 
художній час не зводиться до відтворення власти-
востей фізичного часу. Модель часу М.  Вінгра-
новського глибоко закорінена в  міфопоетичну 
картину світу й  пропущена крізь призму індиві-
дуального світосприйняття оповідача. В її творен-
ні простежуються також кінематографічні риси.

Лінгвальне вираження ідеї часу відбувається 
через реалізацію окремих темпоральних значень. 
Носіями часової семантики в  тексті є  найчасті-
ше іменники, дієслова, прислівники, прикметни-
ки. Крім того, розглядаємо розгорнуті контексти 
з темпоральним змістом.

Як показує дослідження, М.  Вінграновський 
переважно вдається до відтворення циклічності 
часу. Відповідно набувають важливого значення 
образи частин доби.

2. Ядерна та приядерна зони 
концептополя добового часу

Концепти ДЕНЬ, НІЧ, РАНОК, ВЕЧІР у мові ана-
лізованих творів вербалізовано словами різної 
частиномовної належності, що містять відповід-
ну часову сему. Номінативні поля, що формують 
їхнє художньо-смислове наповнення, доволі роз-
галужені. Для кожного з концептів ядро станов-
лять іменники, які називають частини добового 
колообігу (ранок, день, вечір, ніч), до приядерної 
зони належать їхні синоніми (світанок, досвіток; 
надвечір’я), прислівники на означення часу три-
вання дії (вночі, ночами; вдень), початкової часо-

вої межу (зранку, вдосвіта; звечора); дієслова, що 
передають стан природи відповідно до добового 
часу (розвиднятися; вечоріти, смеркати, темні-
ти). При цьому більшою мірою розгалужені но-
мінативні поля концептів ВЕЧІР, РАНОК, адже 
письменник тяжіє до зображення міжчасся. 

Прямі часові маркери – іменники й прислів-
ники – указують на реальний час зображуваної 
події: «Увечері, пізно ввечері Чепіжний поїхав на 
Київ» (102); «…завтра вранці мені з ним у дорогу. 
Раненько. Вдосвіта» (197), її тривання: «Звечора 
вили собаки, вили всю ніч, вили і вранці…» (84). 
Звернімо увагу, що автор часто вдається до гра-
дуювання, уточнення часу. До слова, показовим 
є й те, що письменник уводить до контексту три 
часові маркери, створюючи відчуття протяжно-
сті й завершеності дії: «Теплі ще з літа, сумні по-
льові дороги поволі хололи, самотньо даленіли під 
лісосмугами вдень, а в затуманених надвечір’ях 
під придощеним на ніч сонечком мідно поблиску-
вали, ніби политі олією» (5). Ракурс зображення 
таких пейзажних замальовок, які відтворюють 
часопростір, формує оповідач: він, як уважний 
спостерігач, помічає найдрібніші деталі.

Письменник динамічно змальовує зміну дня 
і  ночі: «Де прошкуючи навмання, де покинути-
ми стежками, ми проїхали ніч, проїжджали вже 
й день, а Манюня не зупинялася. Натягувала по-
сторонки, вслухалася в  круглу, як дзвін, осінню 
молоду порожнечу й не хотілося їй нічого. Яри мі-
нялись ярами, пшеничні стерні переходили у гре-
чані, просяні зливалися із ячмінними. Чубчиками 
далеких димів позначались далекі села. Сиза хма-
ра над нами нагадувала скіфську могилу – скіф-
ських могил тут, у південних полях, було як у небі 
хмар…» (16). Метонімічний образ, побудований 
на суміщенні часових і  просторових вражень, 
передає значення руху в  часі (ми проїхали ніч, 
проїжджали вже й  день). Зауважимо, що показу 
довготривалого руху підпорядковані повторю-
вання того самого дієслова в  доконаному та не-
доконаному виді. Мотив дороги є визначальним 
для розгортання сюжету в «Манюні». Як зазначає 
Л.  Собчук, оповідач використовує «кілометраж-
ний» принцип зображення, де хронотоп дороги 
набуває особливого ціннісно-смислового значен-
ня (Собчук, 2007). 
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Варто наголосити, що у  творенні оповіді ав-
тор тяжіє до суміщення часових і просторих пло-
щин, злиття часу з простором: «Лиману не видно, 
лиман злився з  ніччю» (217); «Перед його норою 
заходило на ніч сонце. Сонце зайшло. Ліс потем-
нів, кар’єр густо засинів, сосна угорі золотіла» 
(311). Творенню часопросторових образів сприя-
ють динамічні зорові метафори. Процесуальність 
у  другому контексті передано також повтором 
дієслова зі зміною виду з недоконаного на доко-
наний. Спостерігаємо образотворення шляхом 
оцінювання часу через параметри простору: «Їде-
мо ми з татом додому, ніч на весь світ, велика 
ніч з зорями <…>» (316). Прийом гіперболізації 
найяскравіше передає психологію дитячого світо-
сприйняття, якому властиве перебільшення.

3. Ближня та дальня периферія 
вираження добового колообігу

Ближню периферію в  актуалізації концепту ВЕ-
ЧІР становлять іменники на позначення темної 
частини доби (темрява, темнота, темінь, піть-
ма, імла). Для створення цього образу автор не 
міг обмежитися лише одним поняттям темряви, 
тому розгортає динаміку переходу вечора в  ніч 
чи ночі в  ранок, як у  «Манюні»: «Темно-синя 
імла поховала і  скіфські могили…», «Всіх покри-
ває пітьма, а заодно вона стала гасити жінок…» 
(39), «Пухкотіла і темінь. Вона ворушилася в гіл-
лі і вже по краях сіріла» (26). Водночас творенню 
метафоричних зорових картин сприяють дієсло-
ва із семантикою руху, світла, кольору.

До ближньої периферії також входять якісні 
прикметники, які, поєднуючись із темпоральни-
ми назвами, передають зорові, звукові, тактиль-
ні, психологічні характеристики частин доби («А 
навкруги білий-білісінький день, та й сонце у небі 
вже височенько» (154); «Наближався ошатний ве-
чір» (7); «Так було цього щасливого золотого ран-
ку» (234). Відносні прикметники стають атрибу-
тами важливих із погляду оповідача деталей: «мій 
опівнічний голос», «світанковий малиновий сон 
[Десни]», «[у селі] не ворушилася жодна людська 
ранкова душа».

За нашими спостереженнями, провідний при-
йом концептуалізації добового часу – зображен-

ня міжчасся, розтягання часу: «Вечоріло. Сіре 
повітря між вечором і ніччю текло собі яром до 
лісу <…>» (67), деталізування процесу настання 
вечора через зміну зорових образів, покадровість 
зображення: «День йшов до вечора. Хати в Со-
колівці від шиферу по вікна взялися рівною син-
ню, на білу піскову дорогу від лісу вистелювалася 
темна щербата соснова тінь <…>. Сонце сіда-
ло, сіло…» (194). 

Дальню периферію у вираженні аналізованих 
концептів формують індивідуально-авторські 
образні контексти з  назвами небесних світил, 
природних, просторових реалій, назвами тварин, 
які актуалізовані в пейзажних замальовках. Най-
більш показові для асоціативно-образної концеп-
туалізації частин доби є метафори руху, кольору, 
горіння («Перед його норою заходило на ніч сон-
це. Сонце зайшло. Ліс потемнів, кар’єр густо за-
синів, сосна угорі золотіла»; «Останній промінь 
пристепового сонця горів й догоряв у моїй золо-
тій чарчині»); речовинні метафори («Ніч стоя-
ла біла під місяцем, як молоко у дійниці); антро-
поморфні («З лісу хотів було посвітити місяць, 
але не встиг…»). Тактильні й  колірні асоціації, 
передані дієсловами, творять перцептивний об-
раз часу: «На Десні і  в лугах холониться ранок, 
а в небі гріється день»; «ранок і день, вечір і ніч 
сіріють, біліють, голубіють, темніють тобі 
такими, як їх сотворено – без метушні і  гала-
су…» (6). Варто акцентувати, що у  сприйнятті 
добового часу ціннісні маркери розставляє саме 
оповідач, як це бачимо в «Манюні»: наведена ме-
тафора має значну ціннісно-змістову наповне-
ність – прийняття одвічного, розміреного при-
родного колообігу.

Метафоричні образи сонця, зорі, місяця часто 
мають міфопоетичне підґрунтя (особливо у тво-
рах, де оповідач – дитина: «Лелека зорю студить. 
Я на ніч мощуся»; «На небо вийшли зорі, під но-
гами трохи підмерзло. Вийшов червоний місяць, 
і танки відразу ж стали більшими, ось-ось неначе 
загуркочуть і застріляють» (152); «Сонце зійшло 
хоч несміливо, якось боком, погнуте, рябе і несер-
йозне, але – зійшло. Було воно забите, затуркане, 
видно, ішло воно здалеку до нас…». 

Загалом характерними для ідіостилю М. Він-
грановського є  контексти, у  яких уявлення про 
певний проміжок доби виникає через пейзажні 
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замальовки, де сама частина доби прямо не наз-
вана, а  метафорично зображено її  атрибути: «В 
полі, за соняшниковим паліччям, нижня поло-
винка сонця вже сіла, верхня над нижньою ще 
жовтявіла, коли з  північного схилу неба щось, 
наче дощ, зашуміло і, стрімко накочуючись, по-
гнало поперед себе тривогу» (13). Автор створює 
динамічну картину настання вечора й наближен-
ня дощу, відтворюючи покадрово кожен етап за-
ходу сонця. 

Особливо відчутним у  відтворенні добового 
часу є психологічне змалювання вечора, з якого, 
наприклад, починається оповідання «Бинь-бинь-
бинь»: «Вечора наче і не було. І мами десь не було» 
(314). У  сприйнятті хлопчика вечір асоціюєть-
ся з домашньою атмосферою, де порядкує мама, 
готуючи вечерю. Далі в  контексті спостерігаємо 
варіативний повтор заперечення в синонімічних 
синтаксичних конструкціях: «А тут ще мами 
десь нема, і вечір не вечір – одні румуни та німці» 
(314). Автор іде шляхом від ствердження, через 
заперечення знову до ствердження, передаючи 
таким чином психологічний стан розгубленості 
героя-оповідача: «Піду. Але куди вже його йти, як 
і вечір – чи це ще не вечір, але вечір…» (314). Для 
хлопчика відсутність матері ніби спинила життя 
і час так уповільнився і «загустів», наче й не руха-
ється або навіть не сприймається.

4. Висновки

Отже, специфіка художньої концептуалізації 
добового часу зумовлена ідіостильовими на-
становами автора: імпресіоністська манера від-
творення пейзажів, кінематографічне бачення, 
психологізм зображення. Образи природного 
часу передають ідею циклічності, природної гар-
монії часоплину, переживання цінності кожного 
моменту людського життя. Їхнє втілення зумов-
лене ракурсом бачення наратора, його емоційним 
станом. Фрагментарність у зображенні є виявом 
кінематографізму, яка спричинює уникання роз-
логих пейзажних описів певного часового періо-
ду. Зображуване набуває глибини, динамізму че-
рез актуалізацію різних деталей, увиразнюваних 
темпоральними, конкретно-чуттєвими й  емо-

ційно-оцінними атрибутивами. Темпоральні ін-
тервали в  мові прози М.  Вінграновського пред-
ставлено не лише експліцитно, а  й  імпліцитно, 
шляхом вербалізації асоціацій із певним відтин-
ком на часовій осі («початок ранку» – схід сонця, 
спів півня; «ніч» – зорі, місяць, темінь; настання 
вечора – перехід від світла до темряви тощо).
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